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Ecole du Cheval-Blanc

Ecole du Cheval-Blanc

173, rue de la Chateauguay
Gatineau (Québec) J8P 7T5

Heures d'ouverture du secrétariat

7h30 3 11h30
11h30 a 12h30 (secrétariat fermé)

Téléphone : 819-568-6677
Courriel : chevalblanc@cssd.gouv.qc.ca

12h30 a 15h30

Siteweb : https://chevalblanc.cssd.gouv.qc.ca/

Horaire des classes
Primaire

Préscolaire
7h50 a 9h55

Récréation 9h57 a 10h12
10h12 a 11h20

Diner 11h20 a 12h40
12h40 13h47

Récréation 13h47 a 14h02
14h02 a 15h10

7h50 a 11h20
11h20 a 12h40 Diner
12h40 a 14h14

NOTE: Aucun éléve marcheur ne doit se présenter a I'école plus de 10 minutes avant le son de la
cloche le matin de méme qu’au retour du diner. Les éléves peuvent entrer dans la cour a compter
de 7h40 le matin et de 12h30 au retour du diner, a I’'exception du préscolaire.

SURVEILLANCE : Pendant la période du diner, la surveillance est assurée pour les éléves

transportés ou inscrits au service de garde seulement.

SERVICE DE GARDE DE L'ECOLE DU CHEVAL-BLANC

Accés via la porte principale (devant I'école)

1 x . Horaire
Téléphone : 819-568-6677 option 1

Ouverture a 6h45 juqu’a 7h40

Courriel : sdg-chevalblanc@cssd.gouv.qc.ca .
Fermeture a 17h30
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MOT DE LA DIRECTION

Chere éleve, cher éleve,

Aujourd'hui, tu recois le code de vie de notre école, un outil précieux qui t'aidera a
te sentir en sécurité et a développer un fort sentiment de fierté et
d'appartenance. Prends le temps de le lire attentivement et n'hésite pas a en
discuter avec tes parents et ton enseignant(e). C'est vraiment important !

A I"école du Cheval Blanc, nous avons trois valeurs fondamentales qui nous
représentent et que nous souhaitons te présenter :

BIENVEILLANCE : Essentielle pour créer un climat de confiance rassurant et
motivant.

ENGAGEMENT : L'implication active de tous dans un projet commun favorise la
réussite.

APPARTENANCE : Nous formons une grande famille ou chacun est un membre
important.

Ces valeurs nous aident a donner le meilleur de nous mémes, a faire preuve de
persévérance, de fierté et de détermination. C'est un défi que

nous te langcons, et nous sommes convaincus que tu es capable de le relever !

Nous sommes la pour t'accompagner tout au long de ton passage a |’école Cheval-
Blanc. Notre objectif est de t'aider a te dépasser et a réaliser tes réves.

A I’école du Cheval-Blanc, on réve grand! Ici, chaque effort est une victoire!
Toute I’équipe te souhaite une excellente année scolaire 2025-2026 !

Genevieve Raymond
Directrice




PROJET EDUCATIF

Elaboré en collaboration avec I'ensemble de la communauté éducative, le projet éducatif de
I’école du Cheval-Blanc pour la période 2023-2027 refléete notre engagement a assurer la
réussite de tous les éléves. Notre mission est d’instruire, de socialiser et de qualifier nos éléves,
tout en leur offrant un environnement sécuritaire et stimulant ou ils peuvent s’épanouir et
développer leur plein potentiel.

Le projet éducatif de I’école du Cheval-Blanc s’appuie sur des valeurs fondamentales telles que
la bienveillance, I'engagement, la cohésion et I'appartenance. Il vise a renforcer la collaboration
entre tous les acteurs de la communauté scolaire, a promouvoir des pratiques pédagogiques
cohérentes et a soutenir activement les enseignants en classe. Nous mettons un accent
particulier sur la réussite en lecture, le développement des compétences numériques et le bien-
étre physique et psychologique de nos éléves.

Nous vous invitons a le consulter sur le site web de I'école puisqu’il guide les actions a
entreprendre afin de préparer nos éléves a un avenir prometteur. Ensemble, nous travaillons a

créer un milieu ou chaque éléve peut vivre des réussites significatives et se sentir valorisé.
Bonne lecture!

PROGRAMME DE SOUTIEN AUX
COMPORTEMENTS POSITIFS (SCP)

Nous sommes un milieu offrant le programme de “Soutien aux comportements positifs “ (SCP)
depuis aolt 2024. Le projet SCP consiste a enseigner et a renforcer les comportements
appropriés chez tous les éléves afin de favoriser et maintenir un milieu d’apprentissage
harmonieux et sécuritaire. Il favorise une responsabilisation de I’'éléve et utilise une approche
en lien avec les valeurs de |'établissement Bienveillance - Engagement - Appartenance (BEA).

L’enseignement des comportements a lieu dans les divers locaux avec des exemples concrets
afin que les éléves comprennent bien les attentes du milieu. Nous valoriserons les bons coups
avec du renforcement verbal ainsi qu’avec des bracelets qui sont remis occasionnellement aux
éléves. L'accumulation de bracelets permet d’obtenir des récompenses individuelles, des
célébrations de classe ainsi que des célébrations pour I'école. Tous les éléves participent a ces
périodes de récompense! Il est a noter que nous ne cessons pas d’intervenir auprées des écarts
de conduite. L’équipe-école continue d’appliquer les procédures pour les différentes situations
particuliéres et plusieurs interventions sont mises en place afin de faire de la prévention auprés
des éleves ayant des besoins d’accompagnement.

PLAN DE LUTTE CONTRE L'INTIMIDATION ET
LA VIOLENCE

Le Plan de lutte contre l'intimidation et la violence a été approuvé au conseil d’établissement.
Vous pouvez le consulter sur le site web de I'établissement. Ce plan de lutte est une synthése
des divers moyens utilisés, dans notre milieu, afin d’intervenir lors d’une situation de violence et
d’intimidation ainsi que plusieurs moyens permettant de faire de la prévention.
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INFORMATIONS IMPORTANTES

ABSENCES ET RETARDS DES ELEVES

La direction de I’école, avec I'aide des enseignants et des secrétaires, est responsable du contréle
des absences et des retards. Les parents ont la responsabilité d’aviser I'enseignant de I'éléve la
veille de I'absence. En lien avec le virage numérique, nous vous demandons de prendre |’habitude
de signaler 'absence ou le retard par le PORTAIL MOZAIK PARENTS et ensuite d’aviser I'enseignant
par courriel. Cette action a pour but de réduire les dérangements dans les classes et de réduire le
temps du secrétariat pour effectuer des appels aux parents afin de valider I'absence et le motif.
Voici I'adresse : https://portailparents.ca/accueil /fr/

Le service téléphonique est disponible en tout temps au 819-568-6677 et il est possible de
laisser un message en précisant le nom de I'enfant, son groupe, le motif et la durée de
I’absence dans le cas ou I'absence n’a pas été motivée grace au Portail Mozaik Parents.

Dans le cas ou il y a un changement pour le départ de votre enfant en fin de la journée,
veuillez en informer le secrétariat et/ou le service de garde avant 14h00.

Si I’enfant fréquente le service de garde, les parents doivent également en aviser la responsable
par téléphone au 819-568-6677 option 1 ou par courriel:
sdg-chevalblanc@csdraveurs.qc.ca.

Dans la mesure du possible, nous demandons aux parents de prendre les rendez-vous médicaux
ou autres en dehors des heures de classe. Nous demandons également aux parents d’attendre la
fin de la journée pour récupérer leurs enfants.

Il est important de noter que les retards fréquents nuisent au bon fonctionnement de la classe
ainsi qu’aux apprentissages. Il est de la responsabilité des parents de s’assurer que leur enfant
arrive a I’heure prévue. La ponctualité est une valeur a laquelle nous tenons, notamment dans le
but de favoriser les apprentissages de I’ensemble des éleves. Lorsqu’un éleve arrive en retard, il
doit entrer par la porte principale et se présenter au secrétariat accompagné de son parent.

NOTE : Il est a noter que I’enseignant n’est pas en mesure de revoir ’ensemble de la matiére
avec votre enfant, ni les évaluations qui ont eu lieu durant son absence. S’il s’absente pour
une raison autre que médicale (par exemple : voyages, tournoi sportif, etc.), I’enseignant
n’est pas tenu de fournir les travaux réalisés en classe.

Voici les motifs valables d’absence a une épreuve unique du Ministére de I'Education du Québec ou
du Centre de services scolaire des Draveurs:
« Une maladie grave ou un accident confirmé par une attestation médicale;
o Le décés d'un proche;
« Une convocation au tribunal;
« La participation a un événement d’envergure préalablement autorisée par le coordonnateur de
la sanction des études en formation générale des jeunes.

Ces quatre éléments constituent les seuls motifs reconnus. Autrement, un éléve qui s’absente lors
de la passation d’une épreuve obligatoire sans motif reconnu se verra recevoir la note de « 0 ».
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DEPART DURANT LES HEURES DE CLASSE

Les éleves ne sont pas autorisés a quitter durant les heures de classe, sauf si les parents ont avisé
I’école par écrit ou par téléphone. Si les parents déléguent une autre personne pour venir
chercher leur enfant a I'école, ils doivent prévenir le secrétariat en identifiant clairement cette
personne.

La personne qui vient chercher I'enfant doit :
1. se présenter au secrétariat ;
2. s'identifier, présenter une piéce d’identité avec photo (s’il ne s’agit pas du parent) et attendre
I'arrivée de I'enfant ;
3. signer le registre de départ.

Le temps en classe étant tres précieux, les arrivées et les départs durant les heures de classe
nuisent aux apprentissages du groupe. C’est pourquoi nous demandons aux parents de
respecter I’"horaire de I’école et, dans la mesure du possible, de prendre les rendez-vous de
leur enfant en dehors des heures de classe. Si votre enfant doit quitter avant la fin de la
journée, nous vous demandons d’en aviser le secrétariat et/ou le service de garde avant
14h00.

ALIMENTATION SAINE * £
Afin d’encourager le développement de saines habitudes de vie, nous recommandons

fortement que les éléves mangent des collations santé nutritives telles que : fruits frais ~
ou séchés, compote, salade de fruits, légumes ou produits laitiers. Nous encourageons N
les parents a faire en sorte que le contenu des boites a lunch et des collations respecte

les orientations du volet alimentation de la Politique-cadre Pour un Virage santé a

I’école.

ALLERGIES

Plusieurs éleves fréquentant I’école souffrent d’allergies séveres. L’'allergie aux arachides et aux
noix est la plus difficile a contréler en milieu scolaire. 1l est strictement interdit d’apporter a
I’école des noix ou des arachides et leurs dérivés. Votre collaboration est essentielle pour la
sécurité de nos éléves souffrant de ce type d’allergie.

Si votre enfant souffre d’allergies alimentaires ou environnementales (ex : piglres d’insectes,
pollens, animaux, etc.), vous devez en aviser |'école (fiche de renseignements a remplir et a signer
en début d’année scolaire) et fournir le médicament a administrer (formulaire “Autorisation
d’administration d’'un médicament a I'école” a signer et a remettre au secrétariat).

BRIGADE SCOLAIRE
La brigade scolaire est un service offert aux éléves de I'école par la sécurité

publique de la Ville de Gatineau en collaboration avec I'école. Les brigadiers sont

des éleves de 5e et 6e années qui assurent la protection de tous les éléves a

certaines intersections. Les éleves et les parents doivent respecter les brigadiers,
= utiliser les intersections et le corridor de sécurité ou ils sont en poste, et se
conformer aux consignes de sécurité sur la rue. Les brigadiers seront a leur poste
15 minutes avant le début des classes et 15 minutes aprées la sortie des classes.
Dans I’éventualité d’un temps froid excessif, le service pourrait étre écourté ou
annulé.
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CHANGEMENT D’ADRESSE ET/OU DE NUMERO DE TELEPHONE

En tout temps, le parent ou le tuteur doit laisser un numéro de téléphone (maison, travail,
cellulaire, gardienne, voisin) ol nous pouvons joindre quelqu’un en cas d’urgence. Egalement, il est
important d’aviser le secrétariat de tout changement d’adresse ou de numéro de téléphone.

CIRCULATION ROUTIERE

Par mesure de sécurité, nous vous demandons de circuler lentement aux abords

de I'école. Pour un rendez-vous ou une information au secrétariat, vous devez

utiliser les espaces réservés aux visiteurs dans le stationnement de I’école ou vous Q
stationner dans les rues avoisinantes en respectant les panneaux de signalisation. -

Seuls les détenteurs d’une vignette du Centre de services scolaire peuvent

utiliser les aires de stationnement de minuit a 16 h, du lundi au vendredi. Il est m
interdit de se stationner devant la porte de I’école ainsi que dans la partie —
hachurée du stationnement. Les stationnements identifiés pour les personnes a

mobilité réduite sont réservés pour les personnes ayant une vignette.

COMMUNICATIONS ENTRE L’ECOLE ET LA MAISON

Si vous désirez parler a un des membres du personnel de I'école, vous pouvez utiliser le courrier
électronique ou I'agenda. Vous pouvez également laisser un message a une de nos secrétaires qui
veillera a le transmettre a la personne concernée. Cette derniére retournera votre appel dés que
possible, durant les heures de travail.

L'enseignant possede la compétence nécessaire pour régler les divers problemes qu'il peut
rencontrer avec les éléves. Il est donc la premiére personne a qui les parents doivent se référer
pour toute demande d'information concernant un probléme vécu par leur enfant. Toutefois, si
votre questionnement concerne le service de garde, veuillez communiquer directement avec ce
dernier.

DINEURS

Les éléves transportés par autobus dinent au gymnase de I'école. Dans le cas contraire, les parents
doivent aviser I'école par courriel a I'adresse chevalblanc@cssd.gouv.gc.ca au plus tard a 9h00.
Les dineurs doivent respecter les regles de conduite données par les personnes qui les
supervisent. Les éleves qui bénéficient de 'accommodement au transport ne peuvent diner a
I’école, sauf s’ils sont inscrits au service de garde. Seuls les diners froids ou les diners chauds dans
un contenant isolant (de type Thermos) sont permis a I’école.

EDUCATION PHYSIQUE
Lors des cours d’éducation physique, la tenue vestimentaire obligatoire comprend un survétement
d’éducation physique ou une culotte courte (short), un chandail a manches courtes, des espadrilles
qui s'attachent. Le port des bijoux n’est pas recommandé.

|— =
Pour des raisons de sécurité et d’hygiene, I’éléve doit en tout temps porter ses chaussures et bien
les attacher.

N CHAUSSURES A L’ECOLE
\«\\\\// Il est fortement suggéré que I'éleve possede une paire de chaussures identifiées
spécifiguement pour l'intérieur et une autre pour l'extérieur afin de veiller a la

") propreté des locaux.




EVACUATION DE L’ECOLE

En cas d’urgence, dans I'éventualité ou nous sommes dans I'obligation d’évacuer I'école, les éleves
seront dirigés vers I'école La Sablonniéere. Les parents sauront par I'entremise de divers moyens de
communication qu'ils doivent venir chercher leur enfant a cet endroit.

INTEMPERIES ET TEMPERATURES EXTREMES

En cas de pluie fine, I'éleve devra se vétir convenablement, car il ira tout de
méme a l'extérieur aux récréations. Lors des activités a I'extérieur, il est
important de fournir a votre enfant des vétements, des accessoires et des
produits appropriés (ex. pantalon de neige, bottes en tout temps lorsque la
cour est enneigée, tuque, mitaines, imperméable, écran solaire (non aérosol),
chapeau, etc.).

TRANSPORT SCOLAIRE

Les éléves ayant droit au transport scolaire seront avisés de leur parcours a la fin de
I’été. A leur arrivée a I'école, les éléves transportés doivent se rendre directement
dans la cour de I'école. L’éleve qui prend I'autobus n’a pas le droit de quitter en
marchant sans une autorisation écrite par courriel a I'adresse
chevalblanc@cssd.gouv.qc.ca au plus tard a 9h00. des parents. Un éléve qui ne }
respecte pas les réglements du transport scolaire pourrait étre suspendu de ce
transport de fagon temporaire ou permanente.

MEDICAMENTS

Il est défendu au personnel de I'école d’administrer un médicament en vente libre a un éleve (ex :
Tylenol, Advil, etc.). De plus, les éléeves ne sont pas autorisés a avoir des médicaments en leur
possession, que ce soit dans leur sac a dos, dans leur boite a diner ou dans leurs poches, par
exemple. Si votre enfant souffre d'une maladie ou d'une allergie et qu'il doit prendre un
médicament de fagon réguliére ou occasionnelle sur les heures de classe ou du service de garde,
vous devez compléter le formulaire « Autorisation d’administration d’'un médicament a I’école ».
Le médicament doit étre dans un contenant avec la posologie de la pharmacie.

MALADIE OU ACCIDENT

Dans I’éventualité ol votre enfant est victime d'un accident ou d’un malaise préoccupant

a l'école, les premiers soins lui seront administrés et un membre du personnel
communiquera immédiatement avec vous afin que vous veniez le chercher dans les plus

brefs délais. Si nous le jugeons nécessaire, votre enfant sera transporté par ambulance a @
I’hopital accompagné d’'un membre du personnel. Les frais de transport par ambulance
seront a la charge des parents.

Il est tres important que votre enfant avise son titulaire ou le spécialiste de toute
blessure ou malaise qui l'affecterait, surtout lors d’une récréation ou au retour en classe.

Lorsque votre enfant est atteint d’une maladie contagieuse ou d’une pédiculose (poux), il est
tres important d’aviser la secrétaire de I'école et I'enseignant en précisant le diagnostic. Pour
certaines maladies, nous devons suivre une procédure prescrite par le guide d’intervention
en maladies infectieuses recommandé par le Centre intégré de santé et de services sociaux de
I’Outaouais (CISSSO).

Nous vous rappelons que si, en cours d’année, vous apprenez que votre enfant est atteint
d’une maladie nécessitant une médication ou un plan de soin, vous devez en informer |'école
dans les plus brefs délais.




UTILISATION DU SYSTEME INFORMATIQUE DE L’ECOLE
En tant que propriétaire et gestionnaire des ressources informatiques et du P (O
réseau de télécommunication, le Centre de services scolaire des Draveurs g ~

O,

(CSSD), par le biais de I’école, a le devoir de s’assurer que leur utilisation est g.)
conforme a la légalité et s’exerce dans le respect de certaines normes. Les
ressources technologiques sont mises a la disposition des éléves pour la
réalisation d’activités d’apprentissage.

VERIFICATION DES ANTECEDENTS JUDICIAIRES (PARENTS ACCOMPAGNATEURS)_
#— Nous devrons procéder a une vérification des antécédents judiciaires pour les parents qui
o— o superviseront un groupe d’éléves lors d’une activité éducative. Les documents relatifs a la
o—

— demande de vérification des antécédents judiciaires doivent étre complétés
A obligatoirement au secrétariat. Deux pieces d’identité seront demandées. Un délai de 30
jours est a prévoir.

VISITEURS

La porte de I'entrée principale de I'école est munie d’'un systéeme de verrouillage
automatique. Toutes les autres portes de I'école sont verrouillées en tout temps. Par
mesure de sécurité, toute personne qui entre dans I'école doit se présenter au
secrétariat. L'accés aux locaux et a la cour de I'école par les parents durant les
heures de classe et du service de garde est interdit a moins qu’ils soient
accompagnés d'un membre du personnel ou qu’ils portent une cocarde Visiteur au
cou. En aucun temps, les parents ne sont autorisés a entrer dans la cour ou a
intervenir auprées des éleves.

CIVISME

Les éléves et les membres du personnel de I'école ont le droit d’évoluer dans un milieu propice a
I'apprentissage de méme qu’a un environnement respectueux, bienveillant et accueillant au sein
duquel la collaboration, I'entraide et I’écoute sont des valeurs partagées. Les éléves doivent faire
preuve de civisme en tout temps entre eux ainsi qu’envers les membres du personnel de I'école et
respecter 'autorité et leur milieu d’apprentissage en adoptant des comportements positifs qui
favorisent leur engagement dans leur réussite scolaire.
Les éléves doivent donc adopter un comportement empreint de civisme;
-En respectant I'autorité du personnel de I'école de méme que les régles de fonctionnement de
I’école et de la salle de classe.
-En agissant et en communiquant de maniére respectueuse, courtoise et polie avec les autres
éléves de I'école, en tout temps.
-En vouvoyant les membres du personnel de |'école et en utilisant le titre « madame » ou
«monsieur » pour s’adresser a eux.
-En respectant la réputation et la vie privée des autres éléves et des membres du personnel de
I’école, notamment en obtenant leur consentement et celui du titulaire de I'autorité parentale ou
du tuteur de I'éléve, le cas échéant, avant de capter leur image ou leur voix et en utilisant de facon
appropriée les réseaux sociaux.
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Cocle cle vie

A I'école du Cheval-Blanc, on réve grand! Ici, chaque effort est une victoire!
1. RESPECT DE SOI ET DES AUTRES

Je respecte les régles du code de vie de I'école.

Je respecte les directives données par les membres du personnel.

Jaccepte I'autre tel qu'il est sans le ridiculiser ni I'exclure ou sans faire preuve de
racisme, de sexisme ou d’homophobie.

Jécoute et je respecte la diversité d’'opinion des autres.

Je suis toujours poli en paroles et en gestes.

Je comprends que l'intimidation, la violence, la cyberintimidation et le taxage ne
sont pas tolérés.

Je circule calmement dans I'école.

2. RESPECT DU MATERIEL ET DE L’'ENVIRONNEMENT

Je garde mon pupitre et mon casier propres et ordonnés.

Je prends soin de tout le matériel mis @ ma disposition par I'école ainsi que celui
des autres éléves. Je prends également soin de mon environnement. Je
comprends que le vol et le vandalisme ne sont pas tolérés.

Note : Si nécessaire, mes parents recevront une facture et devront payer pour la réparation des

dommages causés aux livres scolaires ou de bibliotheque, au matériel informatique ou autres.

3. DANS LA COUR D’ECOLE

Je joue de fagon pacifique.

Je respecte les aires de jeu et 'horaire établi.

Je ne lance pas d'objets (boule de neige, glace, roche, sable, nourriture, etc.).
Je suis vétu en fonction de la température et de la saison.

Au signal, j'arréte de jouer et je prends mon rang calmement.

Je ne mange pas dans la cour d’école.

4. CIRCULATION DANS LA COUR ET SUR LE TERRAIN DE L'ECOLE

Je dois ranger ma bicyclette a I'extérieur et je dois la cadenasser individuellement.
J'évite de circuler dans I'aire de stationnement.

J'entre et je sors aux endroits assignés par mon enseignant ou enseignante.

Je demande la permission pour sortir de la cour, que ce soit pour aller chercher
un ballon, une balle ou pour toute autre raison.

Si je suis marcheur, je quitte immédiatement le terrain de I'école pour aller diner et
pour me rendre a la maison en fin de journée.

Je m’engage a agir de fagon responsable tous les jours. Ainsi, je pourrai
évoluer et grandir dans un environnement sain, sécuritaire et pacifique.

10




)u:._mta S}14D2NP2 S221AJ2S XND 20U2J2 42y
saJipjuawa|dwod

S}14D2NP2 S221AJ2S XND 20U2J2 42y
UO14U2AJ24U1 p 2|020404d Unp uor4puoqp|3
uoruaAJ24u),p uojd unp :o;oLono_m
S41|3U02 2P UOILN|0S2J 2P 2Y2UDWRQ
2In|doupy 2wwpubouy

sanbi}1o0d

S24INpuod sap uol4owodd ap 42 S2|D100S
$242|1gDY XND UO14DS!|IISUS 2P 2WWDJbOUY
1UDpID JIDy

24|npD un Jod fuawaubodwioddy

2|022,p JUN02 D| SUDP UOILDWIUY
U014DJOGD|[02 2P 24U24U]

uol4pJoqpj||0d 2p si}2Q

IAINS 2P }2UJD)

"2}2 'Sdn24pJpdaJ XNDADJL ‘2bDWWIOPU2
ua!q un,p Juawap|dwad No uol pJndau
’S211422 NO S2|DGJU2A S2SNIX2,P UOILD|NWIIO
:Sun21bupdaJ s2452b 2p S211)1qI1SSO4

J141s0d JUaW240 U2J 2p 2WLSAS

SjuaJod s3] 22AD 1AING

2A2]2,| 22AD IAING

( sa|qissod apio,p saunsaw s K

1

4 a0y )

-2dinba,| uod s2162|1A14d UOI DUBISUOD 2p 42
UOI4D2IUNWWOD 2P S[14N0 S2P JUOS 2J42W0UD]
NP 42 UOI}DWJOJUI P 43]|1Q UN,P UOILDSI[14N Ty

"221udouddo
sn|d p| 2A11DINP2 UOILUIAJDLUI| JISIOYD 2P
}10Jp 2] 2AU252J 25 2]|039,| ‘UOILDNLIS D| UO|2G

JUN24DONP2 J2121|0d 2| D2AD U4UODUDY e

x¥ UOI4DWUOJUI P 42[|Ig e
uo1}2241p-4uoubiasua

-4u2upd-2A2|2 :4U10d ND 2SIW 2P 2J4UODUDY e

2UJ24X2 NO 2UJ24Ul UOISU2dsng e

41d2u-255D|) o

(dID) uolsuana2ud 2p 42 UOILUDAID4UIP
2J4U22 ND }IDJ}2J NO 2J4UOJUDY e
2siaJadns

1u2w2ubpdwo2D / UO1LDIUI2J 2P 21J2d
JUn2pJndau 21526 |2 UoIX2| 424 2p 2ydI4
+2(qo,| 2p uoi4pasijuoy

[DGU2A JUBWSSILI2AD }2 JIBD P LUy

( «S2|qIssod saA14DINp2 m:o_EuquC

\_

241jonb 2p 2bossiyuauddo p sdwa
2udoud juawauuodirul

4012 U0q U3 |21424DW

2JID}1UNJ2S }2 UIDS N2I[IW

2W|DD |IDADJ4 2P 2Jydsowy
J141sod 42 xnajuowJoy Lowi|D

¢aubob A uonb 25-4s2,nd

S241A140D S2| S24N04 D S22V
10S 2P 2WI14S2 }2 2J1D|0JS UOI4DAILOW
[IDADJL 2P S2POYI2uW 42 S2pn4igpy sauuog
211|1gpsuodsad J2 21WouoLny
2}ISSN2J }2 200N
2||2uuosuJad 244214
}udsa p a2unguaanQ
1oadsay

¢aubob A [ anb 23-4s2nd

sjipisod spoodwy

J

N\
_ "S2LIAILOD S2| 2
“% _UsIDS D Uo|as

*JU2WUUOUJIAUD |

N £
"S2A14DONP2

i 2P 2 211A140D

'Xnanj22dsaJ

sa|oJod saw

_ L= 2424d |214240W 2 sanbi1o0d .
_ w 2 s21udouddp ,ﬁ :w m_m_ccom_.,\_mn_ | XND JU2W2A140D . 4 13! Jod sa4|npo
Gl ﬂU S{U2W242A W s124)2 saw 2p 5. 42di214und ,6 o meEmtanou " 52| 42 sA9|2
- mw_u LN._.LOn_ ulos NL_Ucwc_n_ 2JI10J0oy | 9JAINS saop c_w._.n_o_uc.: S9| LN._.UNn_mNL:.
J . 4 4 J 4

2IA 2p 2p0)

2bobua,w af ‘oup|g-|pAayy np 2|03

2ouUpualIpddy - JUswabobug - adouD||I8AUSIYg




4

"2A2|2,| 2P WOU ND S21}14UP! 2442 LUAI0P
s|auuosuad s}a442 s2| SNO| "S2|0A NO S2slug ‘snpuad S2|214uD Sap 2|qDsuodsau sod 4S2,u 2|022,] "JaUIp 2| 42 SUOILDIUIDU
s2] Jnod 2o0|d U2 sIW 452 |21u240W 2p j2ud 2p 2W2YSAS un "2]022,| D S}IpJ4Ul Juos uosipw o] 2p s4alqo no spanofl saq

2|022,| 2p |2uuosJad 2| Jod
221udouddour 226n( uo14psi|iLn 244nD o

}U2|0IA NO 24510
‘|[2NX3aS 24249DJD2 D 2ubi| U2 xnaf No sa4I1g

2gN4N0A
(QsS2 2nb 2u4nD) [2uuosuad |2144n0)

(s2u4nD N0 30 i1 ‘Woubbisur
‘|2uuosJuad 300Gq29D) XNDIJOS XND2SIY

"sanbibobopad uou sui} sap
D 2|02, 2P NDIS2J 2| J3SI|I{NP UOILDIPJ24UT

Y

JauJajur

S2442|N0J D S2YJUD|d e
S22UbI|D S2N0J D SUILDY]
S24J2UILI0J] e
s2}42|2A219

192|009 |
SUDP }2 JN0D D| SUDP J2S1|14N P UOILDIPJIDIUT

sjuawadp|dap s3] Jnod syalqo

2|022,| 2p |2uuosJad

2| Jod 21udouddoui 26n( yalqgo 4noy
suojpg

(2295144 ‘||pq4004

2p U0||bqg :'X?2) SJUNp Suo||pg ho s2||pg
sanboup 42 5|00y

2sn240dDA 42 S244240b61)

2JJ2A U2 S4D|d

SJun2juiod

S41UDJ NO XND24N0)

s4onbluq 42 sajyown|y

xnpba||1 no xnauabuop syalqo

2|022,| 2p |2uuosuJad 2| Jod
21udouddour 26n( 2|1qow |12u0ddp 240D ynoy
SJn24n0d3
24u2bi|j24ul uﬁ:o<<
sanbiuou}o2|2 xnap
S2J1D[N|[2D
sanbiuawnu
S2442|qD} 42 s|12J4oddy
U014232||02 2p S24JD)

sanbiuouya2|2 sjiaunddo j2 xnap

2|022,| 2p Jn21J24ul | D 2nbny 2p no

z

uoyandod 2p ‘roadbyd 2p *24i2nbsod 2p fuoy
S2442|nN0J 22AD S2||1upDds]

S2uID|0JS S21IAI42D XND Sbd JUUUR1AUCD

2u Inb NO (JU2W242A-SNOS 3| JIOA JU2SSID| INb
SJU2Wa42A 'S250dX2 2JJU2A 12 242]|092P ‘Noub
NP 4Ny u2 uojpsupd 2| SUDP SNOJ4 “2SSIND-1W D|

2p 4noy u2 2dnf 42 JJ0YS) S{u202pul SJUWIZA

xnob2||1 no xnaJ2bupp syalqo sap uorrowoud

D| JUDSID} 2BDSS2W UN JUDJIOGUD JUIWLIA

24104DUIWIJISIP

NO LU2|OIA ‘24S19Dd ‘241DB|NA ‘|2NX2S
2J4249DJD2 D 26DSS2W UN LUDJOGUD JUWIALA

SIUaWa42A

"Siwd2d }S2U spuaW1jo,p 26UDYyd2 UNINY : 240N

S9||14SN0JD }2 S3SIpuDIlJ] e

J2YoDW D S2WWi09 e

S2PIYIDUD 42 X10U D2AD SJUWI|Y e

Syuawi|y

(S241D|02S S21440S SIP SJUO| 42 2|022,| 2P UIDJJ} 3| JNS ‘2|022,| SUDP)

Si{IpJa24ul s21



